ESS Chassis Base Howa 1500 - ESS Chassis Base-Howa 1500 LA-Right
Handed-Cerakote Black

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and

add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different NO ITMAGIH
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no rail

H : . MY S A N D
with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK slots AVAILABLE

and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-index
with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the standard
Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the Skeleton
Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Howa 1500 LA-Right Handed-Cerakote Black
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007816
Mfr. No.: 102814-BLK
Action Type: Long
Color: Black

Hand (RH LH): Right
Make: Howa

Material: Aluminum
Model: 1500

Style: Chassis

Delivery weight: 1.2kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 709951101391
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Sicherheitshinweise fiir das MDT ESS Chassis Base
Howa 1500

Einleitung

Willkommen zu lhrem neuen MDT ESS Chassis Base fiir das Howa 1500. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen eine verbesserte Prazision und Ergonomie zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie Ihr Produkt sicher und
effektiv nutzen, haben wir diese Sicherheitsanweisungen erstellt. Bitte lesen Sie diese sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.

Halten Sie das Chassis und Zubehdrteile aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen in diesem Handbuch.
Informieren Sie sich tber die ortlichen Gesetze und Vorschriften hinsichtlich der Verwendung von
Schusswaffen und Zubehor.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie das Chassis nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Verschleil3 aufweist.
Achten Sie darauf, dass alle Teile korrekt installiert sind, bevor Sie das Chassis verwenden.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wenn Sie mit Schusswaffen arbeiten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass alle Teile vorhanden sind und Uberprifen Sie die Anleitung auf
Vollstandigkeit.

2. Montage des Forends:
® Wahlen Sie die gewiinschte Lange des Forends (12", 15" oder 18").
* Befestigen Sie das Forend an der ChassisBasis gemal den Anweisungen des Herstellers.

3. Installation der Schiene:
® Entscheiden Sie, ob Sie eine volle, teilweise Schiene oder keine Schiene verwenden méchten.
® Montieren Sie die Schiene entsprechend den Anweisungen.

4. Befestigung des Schaftes:
® Wahlen Sie den fur Sie passenden Schaft (Standard Skeleton, Folding oder Skeleton Carbine).
® Befestigen Sie den Schaft an der ChassisBasis gemaf’ den Anweisungen des Herstellers.

Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass das Chassis korrekt montiert und sicher ist, bevor Sie es verwenden.
® Nutzen Sie das Chassis nur mit kompatiblen Schusswaffen, um die Sicherheit zu gewéhrleisten.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung, die die Sicherheit beeintrachtigen kénnten.

Vermeiden Sie den Kontakt mit extremen Temperaturen und Feuchtigkeit, um Materialschéaden zu vermeiden.

Informieren Sie sich Uber die richtige Handhabung und Wartung von Schusswaffen, um Unfélle zu vermeiden.

® Uberpriifen Sie regelméRig alle Verbindungen und Befestigungen, um sicherzustellen, dass sie fest und intakt

sind.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt und alle Zubehorteile gemaf den ortlichen Vorschriften fir Elektroschrott und
Materialien.
® Stellen Sie sicher, dass alle gefahrlichen Materialien sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und bei Fragen oder
Bedenken um Hilfe zu bitten.

Diese Sicherheitsanweisungen sind darauf ausgelegt, lhnen eine sichere und angenehme Nutzung lhres MDT ESS
Chassis Base zu ermoglichen. Vielen Dank, dass Sie die Zeit genommen haben, diese Richtlinien zu lesen.



MDT ESS Chassis Base Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Howa 1500 rifle. This product is designed to enhance
your shooting experience while ensuring safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR). Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper use and maintenance of your chassis
base.

General Safety Guidelines

Always follow the manufacturer’s instructions for safe handling and use.

Ensure that all components are compatible with your rifle before assembly.

Regularly inspect the chassis and its components for wear or damage.

Store the chassis in a safe, dry place away from children and pets.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform for the latest safety information.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the chassis with the specified rifle model (Howa 1500).

Ensure the rifle is unloaded before attaching or detaching the chassis.

Check that all screws and fittings are securely tightened before use.

Do not exceed the recommended weight limits for attachments.

Avoid using the chassis in extreme weather conditions that could affect performance.

Be cautious when using accessories such as forends and stocks; ensure they are properly secured.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure the rifle is completely unloaded.
® Gather all necessary tools for installation, including screwdrivers and Allen wrenches.

2. Attaching the Chassis Base
® Align the chassis base with the action of the rifle.
® Secure the chassis to the rifle using the provided screws, ensuring they are tightened to the
manufacturer’s specifications.
3. Installing the Forend
® Choose the desired forend length (12", 15", or 18").

® Attach the forend to the chassis base, ensuring that it is properly aligned.
® Use the MLOK slots to attach any additional accessories as needed.

4. Installing the Stock
® Select the appropriate stock option (Skeleton Rifle Stock, Folding Rifle Stock, or Skeleton Carbine
Stock).
® Attach the stock to the rear of the chassis base, ensuring a secure fit.

5. Final Checks

® [nspect the entire assembly for any loose parts or misalignments.
® Ensure all components are securely fastened before using the rifle.

Disposal Instructions



® Dispose of the chassis and any components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste. Check for recycling programs in your area.
® Remove any batteries or electronic components before disposal, if applicable.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the manufacturer's contact details, which can be
found on the product packaging or official website.

Thank you for your attention to safety and for choosing the MDT ESS Chassis Base. Enjoy your shooting experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
ESS Howa 1500

Introduccion

Este documento proporciona directrices de seguridad esenciales para el uso del Chasis ESS Howa 1500. Es
importante seguir estas instrucciones para garantizar un uso seguro y eficaz del producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

* Mantén el chasis fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para
manejarlo.

® |nspecciona el chasis antes de cada uso. Si encuentras dafios, no lo uses.

® Utiliza el chasis solo para su propésito previsto.

® Sjtienes alguna duda sobre la seguridad del producto, consulta con un profesional antes de usarlo.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Montaje y Uso:
® Asegurate de que todas las partes estén correctamente instaladas y aseguradas antes de usar el
chasis.
® Utiliza herramientas adecuadas para el montaje y evita el uso de fuerza excesiva que pueda dafar el
chasis.
* Manejo:
® Siempre manipula el chasis con cuidado. No lo dejes caer ni lo golpees.
®* Almacenamiento:
® Guarda el chasis en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.
® FEvita la exposicion prolongada a la humedad o condiciones extremas que puedan dafiar el material.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Montaje del Forend:
® Selecciona el forend adecuado (12", 15" 0 18") segun tus necesidades.
® Asegurate de que el forend esté alineado correctamente con el chasis y utiliza los rieles MLOK para
asegurar un montaje seguro.
2. Instalacién de la Culata:
® Elige entre la culata estandar Skeleton Rifle, la culata plegable o la culata Skeleton Carbine.
® Sigue las instrucciones especificas del fabricante para la instalacion de la culata seleccionada.
3. Uso del Chasis:
* Una vez montado, aseglrate de que todo esté firme y seguro.
® Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro antes de usar el chasis en condiciones
reales.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el chasis, asegurate de desecharlo de manera responsable.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales utilizados
en el chasis.

® S es posible, recicla el chasis y sus componentes en instalaciones designadas.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, busca un contacto en la Unién Europea que
pueda ofrecerte asistencia. Asegurate de tener a mano la informacién del producto y cualquier detalle relevante al
comunicarte.



Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, podras disfrutar del Chasis ESS Howa 1500 de manera segura y efectiva.
Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos, asi que mantente informado y alerta ante cualquier riesgo
potencial.



Guide de Sécurité pour le Chassis ESS Howa 1500

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis ESS Howa 1500. Ce guide de sécurité a pour but de vous fournir des informations
importantes pour garantir une utilisation sécurisée de votre produit. Veuillez lire attentivement ce document avant
d'utiliser le chéssis.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le chassis est utilisé uniquement pour les applications prévues.

Vérifiez régulierement I'état du chassis pour détecter d'éventuels dommages ou usures.

Ne modifiez pas le chassis de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Gardez le chassis hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne laissez jamais le chéssis sans surveillance lors de son utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, comme des lunettes de
protection et des gants.

Ne pointez pas le chassis vers vous ou vers d'autres personnes lorsque vous l'utilisez.

Assurezvous que la zone d'utilisation est dégagée et sécurisée.

Ne tirez pas avec le chassis si vous ressentez une résistance anormale.

En cas de défaillance ou de probléme, arrétez immédiatement I'utilisation et contactez un professionnel.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Chassis
® Vérifiez que toutes les pieces sont présentes avant de commencer l'installation.

® Suivez les instructions fournies pour assembler le chassis correctement.
® Assurezvous que toutes les vis et fixations sont bien serrées avant utilisation.

2. Utilisation du Chassis
® |nstallez le forend et la crosse de votre choix selon les spécifications du fabricant.

® Testez le montage pour vous assurer qu'il est sécurisé avant d'utiliser le chassis.
® Familiarisezvous avec les commandes et les réglages du chéassis avant de I'utiliser sur le terrain.

Instructions de Mise au Rebut
® Ne jetez pas le chassis avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux en aluminium.
® Sile chassis est endommagé audela de la réparation, contactez un centre de recyclage agréé.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre chassis ESS Howa 1500, veuillez consulter les
ressources disponibles en ligne ou contacter le point de contact approprié dans votre région.

Conclusion

En suivant ces lignes directrices de sécurité, vous contribuerez & garantir une utilisation sire et efficace de votre
chassis ESS Howa 1500. N'oubliez pas de rester vigilant et de signaler tout produit dangereux aux autorités
compétentes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base Howa 1500

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per Howa 1500. Questo prodotto & progettato per garantire
prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. E importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per
proteggere te stesso e gli altri durante l'uso del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o in ambienti pericolosi.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e animali.
In caso di emergenza, contatta immediatamente le autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre il prodotto secondo le istruzioni fornite.

Non modificare il prodotto in alcun modo. Le modifiche possono compromettere la sicurezza e le prestazioni.
Indossa sempre occhiali protettivi e altri dispositivi di protezione personale appropriati durante l'uso.
Assicurati che il prodotto sia montato correttamente e che tutti i componenti siano sicuri prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se hai bevuto alcol o se sei sotto |'effetto di sostanze che possono compromettere le
tue capacita.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione:

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® | eggi attentamente le istruzioni di montaggio fornite.

Installazione:
® Posiziona il chassis su una superficie piana e stabile.

® Fissa la base del chassis secondo le istruzioni specifiche per il modello Howa 1500.
® Assicurati che tutte le viti e i componenti siano serrati correttamente.

Montaggio del Forend e del Calcio:
® Scegli il forend e il calcio desiderati.
® Monta il forend sul chassis seguendo le istruzioni fornite.
® Fissa il calcio in modo sicuro, assicurandoti che sia ben allineato.

Controllo Finale:

® Dopo l'installazione, verifica che tutti i componenti siano ben fissati.
® Effettua un controllo finale per assicurarti che non ci siano parti allentate o danneggiate.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici.
® Segui le normative locali per il corretto smaltimento dei materiali.
® Se il prodotto € danneggiato o non utilizzabile, contatta un centro di raccolta autorizzato per la gestione dei

rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, puoi contattare il tuo rivenditore locale o un rappresentante del
servizio clienti. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del tuo MDT ESS Chassis Base per
Howa 1500. Ricorda di rimanere informato su eventuali aggiornamenti o richiami relativi al prodotto. La tua sicurezza
e la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT ESS Chassis Base
Howa 1500

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Howa 1500. Naszym priorytetem jest zapewnienie bezpieczenstwa
uzytkownikéw. Przeczytaj ponizsza instrukcje, aby zapoznac sie z zasadami bezpieczenstwa i wskazéwkami
dotyczacymi uzytkowania oraz instalacji produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu zapoznaj sie z instrukcja obstugi.

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj odpowiednich okularéw ochronnych podczas montazu lub demontazu.
Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zainstalowane przed uzyciem.
Sprawdz, czy nie ma luznych czesci przed kazdym uzyciem.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Nie modyfikuj produktu w sposob, ktéry moze wptyna¢ na jego bezpieczernstwo.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia przed rozpoczeciem montazu.

® Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta, aby prawidtowo zainstalowaé¢ Chassis Base.

® Zainstaluj forend oraz stock wedtug wlasnego wyboru, upewniajgc sie, ze sg one odpowiednio
dopasowane.

2. Uzytkowanie
® Uzywaj Chassis Base zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Regularnie sprawdzaj stan produktu przed kazdym uzyciem.
® Nie uzywaj produktu w ekstremalnych warunkach, ktére moga wptyna¢ na jego integralnosgé.

3. Przechowywanie

® Przechowuj produkt w suchym i chtodnym miejscu.
® Upewnij sie, ze produkt jest zabezpieczony przed dostepem dzieci.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie spalaj go.
® Jesli produkt jest uszkodzony, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiorki odpadéw niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, skontaktuj sie z odpowiednim
przedstawicielem w swoim kraju. Upewnij sie, ze masz dostep do informacji o lokalnych przepisach dotyczacych
bezpieczenstwa.

Zachowanie wszystkich powyzszych zasad zapewni bezpieczne i efektywne uzytkowanie MDT ESS Chassis Base
Howa 1500. Dziekujemy za uwage na kwestie bezpieczenstwa.









MDT ESS Chassis Base Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttbohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on kaytdssa vain aikuisen valvonnassa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.
Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia valmistajan antamia ohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytéssa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

Valta liiallista voimaa, kun asennat tai kaytat tuotetta.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai hairiintynyt.

Pida tuote kaukana syttyvistéd materiaaleista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjid ennen asennusta.
® |ue kayttéohjeet huolellisesti ennen asennuksen aloittamista.

2. Asennus

Valitse sopiva forend ja stock, jotka haluat asentaa Chassis Baseen.

Asenna forend ensin kiinnittdmalla se MLOK paikkoihin.

Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan.

Asenna stock seuraavaksi valitsemallasi tavalla (standard, taittuva tai skeleton).
Tarkista, ettd kaikki osat ovat turvallisesti kiinnitettyja ennen kayttoa.

3. Kayttd
® Kayta tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.

® Varmista, etté kaikki s&ato ja kiinnitysmekanismit ovat kunnolla lukittuja ennen kayttoa.
* Ala yrita muuttaa tuotteen rakennetta tai osia ilman asiantuntevaa apua.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten ymparistdsaanndsten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeita oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytté valmistajaan tai myyjaén. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Loppusanat

Kiitos, etté valitsit MDT ESS Chassis Base tuotteen. Noudata naita turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassis Base
Howa 1500

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassis Base for din Howa 1500. Denna produkt ar utformad for att férbattra din
upplevelse av skytte och for att sékerstélla sdkerheten vid anvandning. Vanligen las igenom dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Folj alltid tillverkarens instruktioner for sdker anvandning av produkten.
Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador.

Anvand produkten endast for avsett andamal.

Forvara produkten p& en saker plats, utom rackhall fér barn och obehoériga.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid skytte.

Se till att vapnet ar avstangt och inte laddat nér du installerar eller justerar Chassis Base.
Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden, sdsom kraftigt regn eller sno.
Var medveten om din omgivning och sakerstall att du skjuter i en saker riktning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassis Base
* Ta bort det befintliga chassit fran ditt Howa 1500vapen.
® Placera Chassis Base pa vapnets lada och se till att den sitter ordentligt.
* Anvand de medfoljande skruvarna for att fasta Chassis Base pd plats. Dra at skruvarna ordentligt men
var forsiktig sa att du inte Gverdrar.
2. Montering av Forend och Stock
® Valj 6nskad Forendlangd (12", 15" eller 18") och montera den enligt tillverkarens instruktioner.
® Valj och installera 6nskad Stock (Standard Skeleton, Folding Rifle, eller Skeleton Carbine) med hjalp av

ESS till Carbine Adapter om sa kravs.
® Kontrollera att alla fasten ar sakra och att Forend och Stock ar korrekt installerade.

3. Anvéndning

® Nar du anvander ditt vapen med Chassis Base, se till att alltid folja sakerhetsriktlinjerna for skytte.
® Kontrollera att kikarsiktet ar korrekt installerat och justerat fér basta sikte.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar produkten nar slutet av sin livslangd, vanligen atervinn den enligt lokala riktlinjer for avfallshantering.
® Undvik att kasta produkten i hushallsavfall eller pa olampliga platser.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sékerhetsatgarder och produktanvéandning, vanligen kontakta din aterférsaljare
eller tillverkare. Se till att alltid ha produktens serienummer tillgangligt for snabbare assistans.

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av din MDT ESS
Chassis Base for Howa 1500. Tack for att du &r en ansvarsfull anvéndare!



Bezpecnostni pokyny pro pouziti MDT ESS Chassis
Base Howa 1500

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base pro pusku Howa 1500. Tento produkt byl navrzen tak, aby
poskytoval vynikajici vykon a pohodli. Abychom zajistili vasi bezpe€nost a bezpec€nost ostatnich, prosime vas,
abyste si pozorné precetli nasledujici bezpe€nostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny UGcel a v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim produktu si diikladné prostuduijte vSechny pokyny a varovani.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud si nejste jisti, jak produkt bezpe€né pouzivat, vyhledejte pomoc od kvalifikovaného odbornika.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotfebeni nebo poSkozeni.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFi manipulaci s puskou vzdy dodrzujte zakladni pravidla bezpecnosti zbrani.
Zkontrolujte, zda je puska pfed montézi na ESS Chassis Base vzdy vybita.

PFi instalaci a pouzivani vyrobku noste ochranné bryle a dalSi ochranné vybaveni.
Ujistéte se, Zze vSechny montdzni komponenty jsou spravné a pevné upevnény.
Nepouzivejte vyrobek, pokud je poSkozeny nebo vykazuje znamky opotfebeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na instalaci:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a komponenty.
® Ujistéte se, Ze pracujete na stabilnim a Cistém povrchu.

2. Instalace Chassis Base:
® Qdstrante pusSku z jejiho originalniho zasobniku.
* Pripevnéte Chassis Base k puSce podle pokynt vyrobce.
® Ujistéte se, Ze vSechny Srouby jsou pevné utazené.
3. PFidani Forendu a Stocku:
® Vyberte si pozadovany Forend a Stock podle vaSeho vybéru.
* Nainstalujte Forend a Stock na Chassis Base podle pokyn( vyrobce.
® Zkontrolujte, zda jsou vS8echny komponenty spravné upevneény.

4. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte montézni Srouby a upevnéni.
* (Cistéte vyrobek podle doporuceni vyrobce, abyste zajistili jeho dlouhou Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Zaijistéte, aby byly vSechny soucasti vyrobku zlikvidovany odpovédné a ekologicky.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace o bezpe€nosti produktu a pfipadnych dotazech se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Je
dulezité mit k dispozici kontakt pro p¥ipad, Ze byste potfebovali dalsi pokyny nebo pomoc.



Dékujeme, ze dodrzujete tyto pokyny, abyste zajistili bezpe€né pouzivani vaSeho MDT ESS Chassis Base Howa
1500.



